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1. NOM DU PRODUIT
Mortier de jointoiement MVIS<sup>MC</sup>

2. FABRICANT

LATICRETE International, Inc.

1 LATICRETE Park North

Bethany, CT 06524-3423 Etats-Unis
Téléphone: +1.203.393.0010, poste 1235
Numeéro sans frais: 1.800.243.4788, poste 1235
Télécopieur: +1.203.393.1684
Site Web: laticrete.com

3. DESCRIPTION DU PRODUIT

Le mortier de jointoiement MVIS est destiné a la pierre
collée, aux briques fines et aux placages de magonnerie
manufacturés. Préparé en usine et congu pour étre
mélangé avec de I'eau. Formulé a partir d'un mélange
de ciment Portland a haute résistance, d’agrégats
calibrés, et de pigments a couleur résistante. Permet
d'obtenir un joint dense, dur et durable.

Utilisation
e Pour les joints de mortier de 5 mm (3/16 po) jusqu'a
32 mm (1 a 1/4 po) de largeur.

Avantages

e Concu pour une utilisation extérieure et intérieure.
Idéal pour une utilisation intensive et une beauté
durable.

e Les couleurs de coulis sont spécialement mélangées
pour étre uniformes.

e Elément du systéme LATICRETEMP complet qui
comprend les matériaux pour chaque aspect de la
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pose de pierres fines, de pierres manufacturées ou du
carrelage afin d'assurer une qualité et une
performance durables.

Supports Appropriés

Conditionnement
Sac de 22,7 kg (50 Ib)

Disponible dans les couleurs suivantes :
46 Rouge carriére

24 Gris naturel

44 Blanc éclatant

45 Jais

66 Chatain

40 Latte

39 Champignon

58 Terre cuite

Couverture approximative

En raison des différentes dimensions des pierres et de la
largeur des joints de mortier, le taux de couverture est
difficile de calculer avec précision. Couverture
approximative de 213 a 229 metres linéaires (700a 750
pieds linéaires) avec un joint de 9 mm (3/8 po) de large
par 6 mm (1/4 po) de profondeur.

Restrictions

o Les adhésifs/mastics, mortiers et mortiers de
jointoiement pour la pierre, les placages de
maconnerie manufacturés, les pavés, les briques et
les carreaux en béton ne remplacent pas les
membranes d'étanchéité ou une barriére a l'air et a
I'eau. Si une membrane d'étanchéité ou des barrieres
a l'eau et a I'air sont nécessaires, utiliser la barriere a
I'air et & I'eau MVIS (voir section 10 - SYSTEMES
D'’ETANCHEITE).

¢ Ne pas utiliser d’acide pour nettoyer les joints de
mortier finis.

¢ Les conditions sur le site sont susceptibles d'affecter
la couleur finale du mortier de jointoiement. Faire un
essai sur une petite surface pour déterminer les
résultats avant de jointoyer 'ensemble.

Les fiches techniques sont sujettes a des changements sans préavis. Pour obtenir la version la plus récente, visitez
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o Certains types de finitions sont plus absorbants que
d'autres et peuvent retenir les pigments de couleur
lors du jointoiement.

¢ Avant le jointoiement, effectuer un essai d’absorption
du pigment de couleur. Les pierres poreuses devront
étre scellées avant le jointoiement.

Mises en garde

e Pour plus de renseignements sur la sécurité, consulter
la FDS

o Par temps froid, protéger le travail fini de la circulation
jusqu’a ce qu’il soit complétement durci.

¢ Protége les joint de jointoiement de la pluie. Laisser le
mortier durcir pendant au moins 72 heures a une
température de 21 °C (70 °F) avant de l'exposer a la
pluie.

e Contient du ciment portland et du sable de silice.
Provoque des brllures cutanées graves et des Iésions
oculaires sérieuses. Porter des gants, des vétements
et des lunettes de protection. En cas de contact, rincer
abondamment a I'eau.

¢ Ne pas prendre par voie interne. Le sable siliceux peut
provoquer un cancer, une irritation respiratoire ou de
graves problémes pulmonaires. Ne pas respirer la
poussiére. Porter un masque respiratoire dans les
zones poussiéreuses.

e Tenir hors de portée des enfants.

4. DONNEES TECHNIQUES

Normes applicables

e ASTM C 91 Spécifications standards pour le ciment a
magonner.

o Ce produit fait I'objet d’'une déclaration
environnementale de produit spécifique au produit
(type 1) du berceau a la porte (avec options).
L’examen périodique complet (PCR), I'évaluation du
cycle de vie et la déclaration ont été vérifies de
maniére indépendante par UL Environment
conformément aux normes 1ISO 14025, ISO 14040 et
ISO 14044.

Propriétés physiques

ASTM C91 Résistance a la | 3000-3500 psi (20,7-
compression 24,1 MPa)

Propriétés d’utilisation
Mortier de jointoiement MVISMC mélangé avec de I'eau a
21 °C (70 °F)

Durée de vie du récipient 90 minutes

Densité 2,01 g/cc (16,7 Ib/gal)

Caractéristiques sous réserve de modification sans
préavis. Les résultats présentés sont typiques, mais ils
refletent les procédures d'essai utilisées. Les
performances réelles sur le terrain dépendent des
méthodes de pose et des conditions locales.
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5. POSE

Préparation des surfaces

Avant de commencer le jointoiement, enlever les cales
et les débris dans les joints et enlever la poussiére et la
saleté a I'aide d’'une éponge humide. Ne pas laisser
d’eau stagner dans les joints. La température du
substrat doit étre comprise entre 40 °F (4 °C) et 90 °F
(32 °C). Appliquer un produit de démoulage ou un
scellant si nécessaire.

Mélange

Utiliser environ 3,8 a 4,7 L (4 a 5 quarts) d’eau potable
pour 22,7 kg (50 Ib) de mortier de jointoiement MVIS.
Verser I'eau dans un récipient propre et ajouter
lentement le mortier. Mélanger a la main ou a l'aide d’un
mélangeur a vitesse lente jusqu’a obtention d’'une
consistance lisse et fluide. Laisser reposer le mortier
pendant 5 minutes. Remélanger le mortier.

Pigmenter avec les sachets de couleur

Vous pouvez utiliser les trousses de couleurs
PERMACOLORMP avec le mortier de jointoiement MVIS
n° 44 blanc éclatant pour obtenir une variété illimitée de
couleurs. Ajouter quatre sachets de couleur par sac de
50 Ib de mortier de jointoiement (chaque trousse de
couleur contient deux sachets) dans la quantité d'eau
recommandée. Le sachet interne est soluble dans I'eau.
Mélanger a I'aide d’un batteur jusqu’a ce que le pigment
soit dispersé uniformément dans le récipient et que le
sachet soluble ne soit plus visible. Suivre les instructions
de mélange ci-dessus. Voir la fiche de données
techniques 108M pour des instructions détaillées.
Application

Humidifier la surface avec de I'eau. Utiliser une truelle,
un outil de jointoiement ou un sac de mortier pour placer
le mortier. Une fois appliqué, laisser durcir jusqu’a
obtenir la consistance d’'une « d’empreinte de pouce »,
puis lisser, gratte et/ou brosser pour obtenir le fini désiré.
Sélectionner d’autres matériaux de coulis

Pour les joints allant jusqu'a 12 mm (1/2 po), vous
pouvez également utiliser le mortier de jointoiement de
qualité MVIS.

6. DISPONIBILITE ET COUT

Disponibilité

Les produits LATICRETE® et LATAPOXY® sont
proposés dans le monde entier.

Appeler un des numéros suivants pour obtenir des
informations relatives aux distributeurs:

Numéro sans frais: 1.800.243.4788

Téléphone: +1.203.393.0010
Pour obtenir de I'information en ligne de distributeurs,
visiter LATICRETE a I'adresse suivante laticrete.com

Coiit
Communiquez avec le distributeur LATICRETE le plus
proche.

Les fiches techniques sont sujettes a des changements sans préavis. Pour obtenir la version la plus récente, visitez
DS-228F-1026
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7. GARANTIE

Voir 10. SYSTEME DE CLASSIFICATION:

¢ 1 Year Product Warranty (US) (English)

e 25 Year MVIS System Warranty (US) (English)

e 15 Year MVIS System Warranty for Steel or Wood
Framed Exterior Facades (US) (English)

e 25 Year MVIS System Warranty (Canada) (English)

e 15 Year MVIS System Warranty for Steel or Wood
Framed Exterior Facades (Canada) (English)

o 25 afos de garantia limitada del sistema - MVIS
(Estados Unidos) (Espafiol)

¢ 15 afos de garantia del sistema Para fachadas
exteriores con estructura de acero o madera - MVIS
(Estados Unidos) (Espafriol)

o Garantie limitée de 25 ans sur les systémes MVIS
(Canada) (Francais)

¢ Garantie de 15 ans sur les systéemes MVIS Pour
facades extérieures a ossature en acier ou en bois
(Canada) (Francais)

8. ENTRETIEN
Le mortier de jointoiement MVIS nécessite un nettoyage
de routine avec un savon a pH neutre et de I'eau.

9. SERVICES TECHNIQUES

Soutien technique

Pour tout renseignement, appeler la ligne d'aide du

service technique de LATICRETE:
Numéro sans frais: 1.800.243.4788, ext. 1235
Téléphone: +1.203.393.0010, ext. 1235
Télécopieur: +1.203.393.1948

Documentation technique et de sécurité

Pour obtenir la documentation technique et les
consignes de sécurité, visiter notre site Web a
laticrete.com.

10. SYSTEME DE CLASSIFICATION

Des informations supplémentaires sur les produits sont

disponibles sur notre site Web a laticrete.com. Liste des

documents connexes:

e DS 230.13 : garantie du produit LATICRETE (Etats-
Unis et Canada)

¢ Fiche technique DS 230.15SPD : Systéme de garantie
LATICRETE de 15 ans pour le carrelage et la pierre -
MVIS - Pour les fagades extérieures a ossature en
acier ou en bois (Etats-Unis et Canada).

o Fiche technique DS 025.0SPD : Systéme de garantie
LATICRETE de 25 ans pour le carrelage et la pierre -
MVIS (Etats-Unis et Canada) 8. ENTRETIEN : Le
mortier de jointoiement MVIS nécessite un nettoyage
de routine avec un savon a pH neutre et de I'eau.

e DS 273.0 : Mortier de jointoiement époxyde MVIS

e DS 274.0 : Mortier de jointoiement MVIS de qualité

¢ DS 661.0 : Barriére a l'air et a 'eau MVIS
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